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Российская Федерация

Республика Хакасия

Администрация Таштыпского района

Республики Хакасия

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

17.05.2017 г.                                              с.Таштып                                                 № 189
О деятельности сельских старост

на территории Таштыпского района 

В соответствии с Федеральными Закономи Российской Федерации от 21.12.1994 г. № 68-ФЗ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера», от 21.12.1994 года № 69-ФЗ «О пожарной безопасности», от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Законом Республики Хакасия от 17.11.1998 г. № 43 «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера в Республике Хакасия», решения Комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности при Правительстве Республики Хакасия от 04.05.2017г. № 20, в связи с наступлением сухой, жаркой и ветреной погоды, ухудшением обстановки с природными пожарами на территории Таштыпского района, руководствуясь п. 7, п. 21 ч.1 ст.8, п.3 ч.1 ст.29 Устава муниципального образования Таштыпский район от 15.11.2005г.,  Администрация Таштыпского района постановляет:

1.Утвердить Положение о деятельности сельских старост на территории Таштыпского района. Приложение 1.

2.Утвердить  Памятку старосты населенного пункта Таштыпского района. Приложение 2.

3. Рекомендовать главам сельсоветов Таштыпского района разработать и утвердить муниципальным нормативно-правовым актом, положение о деятельности сельских старост в муниципальном образовании, памятку старосты населенного пункта. 

 4.Настоящее постановление подлежит опубликованию в газете «Земля таштыпская» и размещению на сайте Таштыпского района и вступает в силу с момента опубликования.

5.Начальнику общего отдела Администрации Таштыпского района Е.Т.Мамышевой опубликовать постановление в средствах массовой информации.

6.Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместителя Главы Таштыпского района по градостроительной, жилищной политике и безопасности жизнедеятельности А.В. Чаптыкова.

И.о. Главы Таштыпского района,

Первый заместитель Главы Таштыпского района                                      В.Н. Филимонова
                                                                                            Приложение 1
                                                                                             к постановлению Администрации

                                                                                             Таштыпского района

                                                                                             от 17.05.2017г. № 189 
 ПОЛОЖЕНИЕ

о деятельности сельских старост на территории Таштыпского района   

1. Общие положения

1. Настоящее положение о деятельности сельских старост на территории Таштыпского района (далее – положение) определяет общие положения организации деятельности и функции сельских старост при взаимодействии с органами  муниципального района в Республике Хакасия (далее – органы местного самоуправления). 

2. Сельский староста в своей деятельности руководствуется Конституцией Российской Федерации, Федеральным законом от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации» другими федеральными законами, издаваемыми в соответствии с ними иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, законами и иными нормативными правовыми актами Республики Хакасия, муниципальными правовыми актами, решениями, принятыми на местных референдумах и сходах граждан, настоящим положением. 

3. Сельский староста в своей деятельности не подменяет органы местного самоуправления при реализации ими своих полномочий. 

2. Функции сельского старосты при взаимодействии 
с органами местного самоуправления 

Сельский староста в целях оказания содействия главе муниципального района в реализации его полномочий при решении вопросов местного значения:

1) взаимодействует с органами местного самоуправления по вопросам жизнеобеспечения сельского населенного пункта, благоустройства территории, жилищно-коммунального хозяйства, общественной безопасности, предупреждения чрезвычайных ситуаций, неблагоприятной экологической обстановки, обеспечения населения топливом, водой, электричеством и иным вопросам местного значения в соответствии с законодательством Российской Федерации, законодательством Республики Хакасия;

2) доводит до населения сельского населенного пункта информацию, полученную от органов государственной власти, органов местного самоуправления, по вопросам обеспечения безопасности граждан;

3) содействует органам местного самоуправления в информировании населения сельского населенного пункта о проводимых  массовых мероприятиях (выборах, референдумах, переписи населения, месячниках, смотрах, субботниках по благоустройству населенного пункта, ярмарках, торжественных собраниях и других мероприятиях); 

4) вносит предложения в органы местного самоуправления по режиму работы учреждений образования, здравоохранения, культуры, торговли;

5) оказывает содействие в решении вопросов по благоустройству, озеленению и улучшению санитарного состояния сельского населенного пункта, ремонту дорог, тротуаров, коммунальных сетей, спортивных и детских игровых площадок;

6) принимает участие в мероприятиях, направленных на обеспечение охраны общественного порядка;   

7) содействует в решении вопросов предупреждения и ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций, в том числе:

в организации встреч представителей органов местного самоуправления и исполнительных органов государственной власти Республики Хакасия с жителями сельского населенного пункта для обсуждения вопросов обеспечения первичных мер пожарной безопасности, предупреждения и ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций;

в оповещении и информировании населения об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций;

в проведении  эвакуационных мероприятий;

в мероприятиях по ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций;

в решении других вопросов в рамках предупреждения и ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций;

8) решает иные вопросы. 
Управляющий делами                                                                                       И.С.Кайлачаков
                                                                                             Приложение 2

                                                                                             к постановлению Администрации

                                                                                             Таштыпского района

                                                                                             от 17.05.2017г. № 189 
Памятка

старосты населенного пункта Таштыпского района
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ПА МЯТКА

СТАРОСТЫ СЕЛЬСКОГО НАСЕЛЕННОГО ПУНКТА ____________

_____________ района

Республики Хакасия 
	Телефонный справочник

Телефонный справочник

ЕДДС – 2-14-19, 2-21-01, 2-25-60
Пожарная охрана - 01 (сот - 101)

Полиция – 02 (сот - 102)

Скорая помощь – 03 (сот - 103)

Глава  района – 2-14-42
Приемная Главы  – 2-15-37
Председатель КЧС и ПБ –2-12-64
Начальник отдела ГО –2-22-63
Старший оперативный дежурный ЦУКС - 8(3902) 29-55-21

Единый номер вызова экстренных служб - 112 



	
	Телефон доверия главного управления МЧС России по Республике Хакасия

8(3902)29-92-33

	Вызывая помощь необходимо

1. Кратко и чётко обрисовать ситуацию.

2. Назвать точный адрес (населённый пункт, название улицы, номер дома, квартиры).

3. Назвать свою фамилию, номер телефона.


	Правила пожарной безопасности в жилых помещениях

1. Не оставлять без присмотра включенные в сеть электроприборы (телевизоры, магнитофоны и иное);

2. Не допускать использования горючих абажуров на электролампах;

3. Не допускать устройства временных самодельных электросетей в помещениях;

4. Не допускать эксплуатации электронагревательных приборов без несгораемых подставок;

5. Заменить оголённые и ветхие электрические провода;

6. Не допускать эксплуатации самодельных (кустарных) электронагре-вательных приборов;

7. Соединение электрических проводов произвести путём пропайки или опрессовки;

8. Не допускать включение электронагревательных приборов без соединительной вилки. 



	Печное отопление

1. Отремонтировать дымоход печи;

2. Очищать дымоход печи не менее 1 раза в 2 месяца;

3. Обелить все дымоходные трубы и стены печи;

4. Напротив дверки печи прибить предтопочный металлический лист размером не менее 50 х 70 см;

5. Довести до 25 см разрыв от стен печи до деревянных конструкций;

6. Не оставлять без присмотра топящиеся печи, а также не поручать надзор за ними малолетним детям.


	В лесу запрещено:

1. Разводить костры;

2. Бросать горящие спички и окурки;

3. Применять на охоте патроны с пыжами из войлочного материала;

4. Оставлять в лесу материалы, пропитанные горюче-смазочными материалами;

5. Выжигать траву;

6. Оставлять стеклянные предметы и осколки на поверхности грунта;

7. Посещение лесов гражданами, заезд автомобилей и проведение в них работ лесопользователями при объявлении высокого класса пожарной опасности.



	
	Дополнительные мероприятия

1. Ликвидировать строения, находящиеся в противопожарных разрывах между домами и другими строениями;

2. В летний период иметь около дома ёмкость с водой не менее 200 л, ведро и приставную лестницу;

3. Решетки на окнах выполнить распашными или легкосъемными;

4. Не оставляйте малолетних детей одних без присмотра.

	ДЕЙСТВИЯ НАСЕЛЕНИЯ ПРИ УГРОЗЕ ЛЕСНОГО ПОЖАРА

1. Слушайте передачи местных средств массовой информации о пожаре, держите связь с комиссией по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности сельского поселения, старостами населенных пунктов.

2. Уберите все горючие предметы со двора. Ценное имущество укройте в заглубленных помещениях или цельнокаменных зданиях. Приготовьте необходимые вещи для эвакуации.

3. Закройте все вентиляционные отверстия снаружи дома.

4. Закройте все наружные окна и двери.

5. В доме: наполните водой ванны и другие емкости. Снаружи: наполните бочки и ведра водой.


	6. Приготовьте мокрые тряпки - ими можно будет затушить угли или небольшое пламя.

7. При приближении огня обливайте крышу и стены дома водой, но расходуйте воду экономно. Начинайте обливать крышу, когда начтут падать искры и угли.

8. Постоянно осматривайте территорию дома и двора с целью обнаружения углей или огня.

9. Окажите помощь подразделениям пожарной охраны по защите вашего населенного пункта от лесного пожара.

10. При поступлении сигнала об экстренной эвакуации из населенного пункта (электрические сирены, сирены пожарных машин, спецмашин милиции) следуйте строго по маршруту в место определенное главой сельского поселения или старостой населенного пункта.



	Действия населения при заблаговременном оповещении о наводнении

1. Включите телевизор, радио, прослушайте рекомендации. 

2. Отключите воду, электричество, погасите огонь в печи. 

3. Создайте запас пищи и воды в герметичной таре. 

4. Укрепите (забейте) окна, двери нижних этажей. 

5. Перенесите на верхние этажи ценные вещи. 

6. Возьмите необходимые вещи и документы. Следуйте на эвакуационный пункт.
	Действия населения при внезапном наводнении

1. Эвакуируйтесь в ближайшее безопасное место. 

2. Подготовьте плавательные средства или соорудите плот из подручных материалов на случай вынужденной самоэвакуации. 

3. Оставайтесь в ближайшем безопасном месте до схода воды. 

4. В дневное время вывесите белое или цветное полотнище, в ночное время подавайте световые сигналы.

5. Эвакуируйтесь только тогда, когда поднявшийся уровень воды угрожает вашей безопасности.

	Правила поведения на воде в летний период

1. Продолжительность купания должна зависеть от температуры воздуха и воды, а также от силы ветра. Рекомендованная температура окружающей среды - от +25°С при ясной безветренной погоде.

2. Погружаться в водоем следует постепенно, особенно если тело сильно разогрето солнцем. Безопасность на воде летом не допускает грубых игр с погружением и удержанием под водой.

3. Используя надувные плавсредства, нельзя терять осторожность, ведь даже слабый ветерок способен отвести надувной матрас далеко от берега.

4. Купаться после еды можно только спустя 1,5-2 часа. Продолжительность купания не должна превышать 15-20 минут.

5. Выбирать разрешенные места для купания.

Строго запрещается: купаться на водоемах в нетрезвом состоянии, подплывать близко к судам, нырять в воду.
	Правила поведения на воде в зимний период

1. Нельзя передвигаться по льду в темное время суток или в условиях плохой видимости.

2. При переходе через реку нужно воспользоваться ледовой переправой.

3. При передвижении следует избегать мест, где лед запорошен снегом.

4. Прежде чем встать на лед, нужно убедиться в его прочности. Запрещается проверять лед на прочность ударом ноги. 

5. В случае появления на поверхности льда воды, следует отступать обратно по своим же следам, скользящими движениями, не отрывая ног от поверхности.

6. При переходе по льду группой людей следует соблюдать расстояние друг от друга в 5-6 м.

7. Замерзший водоем лучше всего пересекать на лыжах.

	Правила поведения при возникновении землетрясения

В помещении
Ощутив колебания здания, увидев качание светильников, падение предметов, услышав нарастающий гул и звон бьющегося стекла, не поддавайтесь панике. Если вы находитесь в 2-3-х этажном здании, то лучше быстро покинуть его. Выбегайте быстро, но осторожно. При возможности захватите с собой документы, деньги, предметы первой необходимости, фонарик. Остерегайтесь падающих предметов, оборванных проводов и других источников опасности. Отойдите сразу же подальше от здания, на открытое место. Сохраняйте спокойствие и постарайтесь успокоить других.

Если вы находитесь на верхних этажах многоэтажного здания — оставайтесь в здании, предварительно откройте входную дверь, которая в дальнейшем может оказаться перекошенной и заклиненной.

Быстро займите наиболее безопасное место в помещении: в дверных проемах капитальных стен, у ближайшей к центру здания капитальной стены, опорной колонны, в углу комнаты, непосредственно в ванне, куда могут поместиться хотя бы дети, и всегда подальше от окон, тяжелых предметов и мебели, которые могут опрокинуться.

На улице
Во время толчков не входите в здания и не бегайте вокруг них. Лучше всего оставаться на открытом месте, подальше от зданий и линий электропередач. Если вы все же оказались рядом с высоким зданием, встаньте в дверной проем — это обезопасит вас от падающих обломков стекол, балконов, карнизов и парапетов.


	Прежде всего, окажите помощь детям, инвалидам и престарелым. Помните, что все многоэтажные здания строятся по проектам, учитывающим степень сейсмичности данной территории. Можно не бояться, что оно рухнет, даже тогда, когда погаснет свет, послышится шум от бьющейся посуды, потрескивания стен и падения предметов. При этом могут даже разрушиться перегородки, упасть вниз отдельные навесные элементы и архитектурные детали фасадов. В случае разрушения здания, сопровождающегося падением отдельных элементов перекрытия или частей капитальных стен, необходимо немедленно покинуть здание. Покидая здание, не выпрыгивайте из окон, расположенных выше первого этажа, Стекла выбивайте подручными средствами (стулом, табуреткой), в крайнем случае, рукой, обмотанной тряпкой

	Алгоритм действий при возникновении происшествия

1) Оценить обстановку.

2) Сообщить в экстренные оперативные службы.

3) Организовать действия населения в соответствии с полученными указаниями в телефонном режиме от оперативных служб.

4) Организовать встречу выехавших оперативных служб.


	ПРИМЕЧАНИЯ




